
Agrupamento de Escolas D. Lourenço Vicente

Informação — PROVA DE EQUIVALÊNCIA À FREQUÊNCIA 

FRANCÊS Ano Letivo: 2020-21

3º Ciclo do Ensino Básico

1. Introdução 

O presente documento visa divulgar as caracterísƟcas do Exame de Equivalência à Frequência da
disciplina de Francês. 

As  informações  apresentadas  neste  documento  não  dispensam  a  consulta  da  legislação
referente e do Programa da disciplina. 

O presente documento dá a conhecer os seguintes aspetos relaƟvos à prova: 

• Objeto de avaliação; 

• CaracterísƟcas e estrutura; 

• Critérios de classificação; 

• Material; 

• Duração. 

Este documento deve ser dado a conhecer aos alunos e com eles deve ser analisado, para que
fiquem devidamente informados sobre a prova que irão realizar. 

Importa  ainda  referir  que,  nas  provas  desta  disciplina,  o  grau  de  exigência  decorrente  do
enunciado dos itens e o grau de aprofundamento evidenciado nos critérios de classificação estão
balizados pelo Programa, em adequação ao nível de ensino a que a prova diz respeito. 

2. Objeto de avaliação 

A prova tem por referência o Programa de Francês em vigor.

A  prova  desta  disciplina  permite  avaliar  a  aprendizagem  e  os  conteúdos,  enquadrados  em
domínios do Programa da disciplina, passíveis de avaliação em prova escrita de duração limitada. 
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3. Caracterização da prova

    A- Prova escrita

Tipologia Competências linguísƟcas Número de
itens

Cotação
por

aƟvidade

Partes Itens Os alunos deverão demonstrar: 8 100

I Seleção

 (V ou F)

(Associação /
IdenƟficação de

vocabulário)

Construção

(resposta
curta:

interpretação
de texto)

Compreensão de texto

Capacidade de aplicação de

vocabulário

1

1

1

12

10

24

II Construção

(resposta
curta)

Construção

(resposta
restrita)

Construção

(resposta
curta)

Capacidade de aplicação de itens

gramaƟcais

1

2

1

12

16

12

III Construção

(resposta
extensa)

Capacidade de produção de texto 1 14
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B- Prova oral

1º momento: entrevista dirigida

2º momento: leitura e interpretação de texto

3º momento: interação aluno/examinador

 

4. Critérios de classificação 

A- Prova escrita:

Parte I

• Deverá ser atribuída a cotação de zero (0) pontos sempre que não seja percepơvel a opção V
(verdadeiro) ou F (falso);

• A resposta com base na cópia exclusiva do texto implica um desconto de 2,5 pontos;

• Cada erro de sintaxe ou de morfologia implica o desconto de 0,5 pontos;

• Cada erro de pontuação, de impropriedade lexical ou de ortografia (incluindo acentuação e uso
do apóstrofo, de maiúsculas e minúsculas) implica o desconto de 0,2 pontos.

Parte II

• Dado tratar-se de um grupo de itens sobre a estrutura e o funcionamento da Língua Francesa,
os descontos aplicam-se até ao limite da cotação atribuída a cada item.

Parte III

• O afastamento integral do tema proposto implica a desvalorização total da resposta;

• O desvio dos limites de extensão implica uma desvalorização parcial do texto;

• Caso o texto apresentado seja de extensão tão reduzida que não permita uma avaliação fiável
da  correção  linguísƟca,  a  cotação  deste  parâmetro  deve  ser  objeto  de  uma  desvalorização
proporcional à do conteúdo;

• Cada erro de pontuação, de impropriedade lexical ou de ortografia (incluindo acentuação e uso
do apóstrofo, de maiúsculas e minúsculas) implica o desconto de 0,2 pontos, mas sempre que se
trate do mesmo erro numa palavra repeƟda, só deve ser penalizado uma vez;

• Cada erro de sintaxe ou de morfologia implica o desconto de 0,5 pontos.
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B- Prova oral:

Serão avaliados ao longo dos três momentos da prova:  correção morfossintáƟca (30 pontos);
adequação e variedade lexical (40 pontos); correção fonológica (30 pontos).

Será invalidada e classificada com 0 pontos qualquer resposta não correspondente à pergunta,
independentemente da qualidade do enunciado oral produzido.

5. Material 

A prova é realizada no enunciado, sendo apenas permiƟdo, como material de escrita, caneta ou
esferográfica de Ɵnta indelével, azul ou preta. 

Não é permiƟda a consulta de dicionário. 

Não é permiƟdo o uso de corretor. 

6. Duração 

Prova escrita: a prova tem a duração de 90 minutos. 

Prova oral: a prova oral tem a duração de 15 minutos.
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